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La seance est reprise a 15 h 5. 

Le President (parle en russe) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Espagne. 

M. Arias (Espagne) {parle en espagnol) : Cette 
annee, nous celebrons le douzieme anniversaire de 
l’engagement de la communaute internationale en 
Afghanistan. Je pense que c’est le moment ideal pour 
remercier le Secretaire general de sa presentation du 
rapport (S/2013/133) au Conseil aujourd’hui, et pour 
dire que j’apprecie grandement la contribution de 
l’Ambassadeur Tanin au present debat. 

L’Espagne, qui participe a ce processus depuis 
le debut, contribue par son effort militaire et civil a la 
stabilisation et a la reconstruction de ce pays. Le cout 
humain de l’effort militaire consenti par l’Espagne a ete 
eleve, puisque depuis l’arrivee de nos contingents 100 
Espagnols ont a ce jour trouve la mort en Afghanistan. 
L’Espagne est actuellement le huitieme fournisseur de 
contingents a la Force internationale d’assistance a la 
securite (FIAS) de l’OTAN en Afghanistan qui opere 
sous mandat du Conseil de securite. Nous travaillons 
maintenant au retrait des 1 300 soldats espagnols qui 
se trouvent encore en Afghanistan, ou ils sont deployes 
dans les provinces d’Herat, dont l’aeroport est gere 
par l’Espagne, de Badghis qui est l’une des provinces 
les moins accessibles et les plus defavorisees du pays, 
avec l’equipe espagnole provinciale de reconstruction 
installee a Qala-i-Naw, et a Kaboul. Comme par le passe, 
l’Espagne continue d’appuyer resolument les efforts 
que deploie le Gouvernement afghan dans le cadre du 
complexe processus de transition, a la fois sur le plan de 
la securite et dans le domaine civil. Nous entrons dans 
une phase delicate du processus. Nous voici dans la 
derniere ligne droite, comme nous le savons tous. II nous 
incombe a tous de faire tout ce qui est en notre pouvoir 
pour que la transition soit definitive et durable. C’est 
pourquoi, dans les prochains mois, nous allons devoir 
redoubler d’efforts, notamment dans les domaines de la 
gouvernance, de la mise en place des institutions et du 
developpement economique. 

A Badghis, le transfert aux autorites afghanes de 
la responsabilite premiere de la securite a ete acheve 
dans les six districts de la province. Nous sommes 
satisfaits de la maniere dont la transition progresse. 
L’Espagne poursuivra sa collaboration et continuera 
de concourir resolument aux activites de conseils, de 
formation et d’appui aux Forces nationales de securite 
afghanes pendant la phase finale du processus de 
transition. 


S’agissant des aspects civils de la transition, nous 
sommes desormais a meme de proceder au transfert des 
projets de cooperation que nous avons developpes dans 
notre zone de responsabilite. Nous nous proposons de 
le faire en parallele avec le transfert de responsabilites 
dans le domaine essentiel de la securite. Actuellement, 
la majorite des projets sont deja geres par un personnel 
afghan. Ce transfert sera formalise par la signature 
des accords correspondants avec les representants des 
Ministeres afghans qui reprendront ces projets. 

Dans le courant de l’annee, Cooperacion 
Espanola en Afganistan (Cooperation espagnole en 
Afghanistan) arrive a son terme, apres sept annees 
de collaboration positive. II convient de souligner 
cependant que l’Espagne continuera de participer a des 
projets multilateraux, avec des contributions a diverses 
organisations internationales. 

En depit des difficultes inherentes a un processus 
de paix complexe, les recents progres nous permettent 
d’esperer une relance prochaine du dialogue pour une 
reconciliation durable et sans exclusive. Pour que cela 
soit mene a bien, les groupes armes et tous les secteurs 
de la societe afghane devront participer au processus, 
dans le respect de la Constitution afghane, notamment 
s’agissant des droits de l’homme, et en particulier des 
droits des femmes et des filles. 

L’annee 2012 a ete marquee par l’organisation 
de grands evenements internationaux concernant 
l’Afghanistan. Le moment est maintenant venu de 
mettre l’accent sur les nombreux resultats obtenus. 

Au-dela de 2014, l’Afghanistan continuera d’avoir 
besoin de l’aide internationale. C’est pourquoi les 
contours de la nouvelle mission alliee pour l’apres-2014 
se dessinent des aujourd’hui, en l’axant exclusivement 
sur des taches d’education et de formation. Ainsi, 
elle s’efforcera de permettre de la meilleure maniere 
possible aux Forces nationales de securite afghanes de 
s’acquitter du travail imposant qui les attend et que l’on 
attend d’elles. 

A l’echelon regional, nous nous felicitons que 
le Processus d’Istanbul, dont l’objectif principal est de 
promouvoir la cooperation et la securite regionale pour 
parvenir a instaurer la paix et la stability en Afghanistan, 
progresse resolument. L’Espagne passe actuellement 
en revue ses contributions aux mesures de confiance 
associees a ce Processus. 

Outre tout ce qui precede, nous travaillons 
egalement a garantir la viabilite politique et financiere 
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necessaire pour consolider le systeme politique afghan. 
Nous sommes convaincus que le Gouvernement afghan 
continuera d’honorer ses engagements fondamentaux 
en matiere de gouvernance, de developpement, d’etat 
de droit, de droits de l’homme et de lutte contre la 
corruption. 

A cet egard, l’election presidentielle prevue 
le 5 avril 2014 constituera un defi majeur en termes 
d’organisation logistique. La communaute internationale 
apportera son appui a l’Afghanistan, qui de son cote 
devra garantir une election ouverte, transparente et 
democratique, dont le resultat satisfasse entierement le 
peuple afghan. 

L’action et le soutien de l’ONU seront 
fondamentaux dans le cadre de cette election. C’est 
pourquoi l’Espagne appuie la decision de proroger d’un 
an le mandat de la MANUA et accorde une grande 
importance au role central et impartial que jouent les 
Nations Unies dans la promotion de la paix et de la 
stability en Afghanistan. 

Vous me permettrez. Monsieur le President, pour 
terminer, d’insister egalement sur le role extremement 
important que peut, selon l’Espagne, jouer l’Union 
europeenne en assistant les autorites afghanes en 
matiere de renforcement des capacites - notamment 
s’agissant de la gouvernance, de la transparence et de 
l’etat de droit -, de formation des agents de la fonction 
publique, de la police et de la justice, et de developpement 
socioeconomique du pays en general. 

Au vu de tout ce qui precede, l’Espagne 
appuie fermement la negociation en cours, entre 
l’Union europeenne et le Gouvernement afghan, d’un 
accord ambitieux de cooperation de partenariat et de 
developpement, qui encadrera et orientera les relations 
entre ces deux parties dans les prochaines annees. Les 
mois qui viennent seront determinants pour consolider 
les acquis de la communaute internationale en 
Afghanistan. II est essentiel que les progres et succes 
enregistres au cours de la decennie ecoulee ne soient 
pas annules. 

Le Representant special de l’Union europeenne 
pour l’Afghanistan a prononce avant moi une declaration 
a laquelle je m’associe naturellement pleinement. Par 
ailleurs, je vous remercie, Monsieur le President, de 
m’avoir donne l’occasion de faire quelques observations 
supplemental s a titre national. 

Le President (parle en russe ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Allemagne. 


M. Wittig (Allemagne) {parle en anglais ) : Je 
voudrais, pour commencer, remercier le Representant 
special du Secretaire general, M. Jan Kubis, du brio 
avec lequel il dirige la Mission d’assistance des Nations 
Unies en Afghanistan (MANUA) et de tous les efforts 
qu’il deploie en faveur du peuple afghan. Je remercie 
egalement son equipe. 

L’Allemagne continuera pendant toute la 
decennie de transformation de soutenir l’Afghanistan 
en partenariat etroit. Aux Conferences de Bonn et de 
Tokyo, l’Afghanistan et la communaute internationale 
ont mis en place un cadre de cooperation et reaffirme 
leurs engagements mutuels. Nous sommes done heureux 
de constater que le Cadre de responsabilite mutuelle de 
Tokyo affiche desormais une dynamique considerable, 
et nous sommes determines a continuer d’ceuvrer a sa 
mise en oeuvre. Aujourd’hui, je voudrais me pencher en 
particulier sur deux questions cruciales a cet egard. 

Premierement, s’agissant des elections, nous nous 
felicitons des progres accomplis par le Gouvernement 
afghan dans les preparatifs de l’electionpresidentielle qui 
se tiendra en avril 2014. Mais, des difficultes subsistent. 
Nous esperons l’adoption rapide d’un cadre juridique 
pour ces elections, ainsi que la nomination prochaine 
du nouveau president et des membres de la Commission 
electorale independante. Nous insistons sur la necessite 
de mettre en place une commission des plaintes credible 
et de prendre des mesures efficaces pour prevenir une 
fraude electorale generalisee. Enfin, et surtout, nous 
encourageons toutes les parties prenantes afghanes a 
participer a un dialogue constructif sur ces questions, 
afin de reunir le consensus le plus large possible. 

La MANUA peut jouer un role benefique en 
appuyant le processus dirige et pris en main par les 
Afghans. Nous saluons done la decision prise par les 
autorites afghanes de demander l’appui de la MANUA 
pour les elections de 2014-2015, ainsi que la mission 
devaluation des besoins lies aux elections qui a ete 
en consequence depechee par l’ONU en decembre et 
janvier. L’Allemagne se tient prete a soutenir encore 
davantage ce processus, aux cotes de la MANUA et de 
ses partenaires internationaux. Notre objectif commun 
est l’organisation en Afghanistan d’elections ouvertes, 
transparentes et credibles, qui contribueront au 
developpement durable du systeme politique du pays et 
seront fermement ancrees dans la Constitution afghane. 

Deuxiemement, un environnement stable sur 
le plan de la securite est essentiel pour atteindre 
l’objectif de l’Afghanistan, a savoir devenir un pays 
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democratique et economiquement prospere. Nous nous 
felicitons done des recentes avancees enregistrees dans 
le processus de reconciliation dirige par les Afghans. II 
s’agit notamment des efforts deployes par l’Afghanistan 
et la communaute internationale afin de creer des 
conditions propices a un dialogue de fond, comme les 
preparatifs pour l’ouverture d’un bureau de contact 
avec les Taliban a Doha. A cet egard, nous apprecions 
egalement la contribution des acteurs regionaux. Leur 
appui est essentiel pour favoriser le processus de paix et 
de reconciliation. Nous encourageons toutes les parties 
a intensifier leurs efforts. 

Je voudrais terminer en soulignant que l’ONU 
continuera a jouer un role crucial, aussi bien l’annee 
prochaine que pendant la decennie de transformation. 
Nous nous felicitons done de l’adoption par le Conseil 
de la resolution 2096 (2013), qui renouvelle le mandat 
de la MANUA pour 12 mois supplementaires. 
L’Allemagne continuera d’appuyer la MANUA dans 
l’accomplissement de son mandat, en particulier pour 
aider le Gouvernement afghan et preparer l’election 
presidentielle, proteger et promouvoir les droits 
fondamentaux, notamment les droits des femmes, et 
assurer une coordination efficace entre les donateurs et 
le Gouvernement afghan. Pour que la MANUA soit a la 
hauteur de ces attentes, nous encourageons vivement a 
fournir les ressources suffisantes a la Mission et a sa 
presence necessaire dans tout le pays. 

Enfin, nous attendons avec impatience de nous 
engager dans un dialogue constructif le mois prochain 
sur le role que jouera la MANUA apres 2014. 

Le President (parle en russe) Je donne 
maintenant la parole au representant de la Slovaquie. 

M. Ruzicka (Slovaquie) {parle en anglais) : Je 
voudrais commencer par saluer toutes les nations et 
les peuples ici presents, y compris un grand nombre 
de personnes venues d’Afghanistan, en leur adressant 
mes meilleurs veeux pour la nouvelle annee. La fete 
du Norouz constitue toujours un reveil et un nouveau 
depart. C’est un moment qui nous met en harmonie 
avec la nature. II s’agit d’oublier la rudesse de l’hiver 
et d’apprecier la chaleur du soleil. Et nous esperons 
sincerement que sa chaleur epandra un peu d’energie 
positive sur les deliberations d’aujourd’hui. 

Je voudrais m’associer a la declaration faite 
par le Representant special de l’Union europeenne, 
M. Usackas. Meme si nous partageons entierement 
les priorites de l’Union europeenne en Afghanistan, 


permettez-moi de souligner certains points que nous 
considerons comme importants. 

Je tiens a remercier le Secretaire general de son 
rapport detaille (S/2013/133). Son expose et le rapport 
qu’il nous a presente brossent un tableau complet de 
l’Afghanistan actuel. Nous nous rejouissons des progres 
constants realises dans le transfert de responsabilite 
en matiere de securite et de la hausse des effectifs de 
la Police nationale afghane et de l’armee nationale 
afghane. Dans de nombreux secteurs ou les forces 
afghanes ont pris le commandement, la transition en 
matiere de securite s’est faite dans la bonne direction. 
Nous saluons les efforts deployes par le Ministere de 
l’interieur visant a transformer la police en la faisant 
passer d’une force de securite a un service axe sur le 
maintien de l’ordre et la protection. Le role de la police 
locale est essentiel, en particulier dans les regions 
reculees du pays. Mais le processus consistant a creer des 
forces de securites afghanes fonctionnelles et credibles 
doit se poursuivre. A notre avis, le principal defi est 
celui des attaques internes, qui ont un effet negatif 
sur la situation d’ensemble de multiples fagons. Les 
Lorces nationales de securite afghanes ont pratiquement 
atteint les effectifs annonces. Par consequent, l’accent 
doit desormais etre mis sur la qualite, la loyaute et le 
professionnalisme. 

Bien que le secteur de la securite soit en bonne 
voie, il est tout aussi important d’axer les efforts sur les 
aspects politiques et economiques de la transition et de 
les synchroniser avec le plan actuel, qui est de transferer 
l’entiere responsabilite de la securite a Kaboul en 2014. 
II est vital de realiser des progres supplementaires dans 
la reconciliation afin de garantir un succes futur. La 
volonte de certains elements issus des Taliban de quitter 
l’insurrection, prendre part au dialoguer et s’engager 
dans le processus politique constitue un bon exemple 
et merite notre soutien. Le processus de paix et de 
reconciliation doit etre pleinement pris en main par les 
Afghans. 

Nous considerons la transition politique comme 
un possible facteur de changement dans la dynamique 
interne de l’Afghanistan. Nous pensons que les Afghans 
prendront toutes les mesures necessaires pour organiser 
des elections ouvertes, libres, justes et transparentes. 
Seul un gouvernement legitime sera suffisamment fort 
pour accomplir des progres dans les domaines de la 
securite, de la bonne gouvernance et du developpement. 
La Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) peut jouer un role important 
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s’agissant de prodiguer des conseils sur la fagon de 
mettre en oeuvre efficacement les reformes electorates 
et d’elargir la sensibilisation politique de la societe 
afghane. Certains craignent qu’apres le retrait des 
forces internationales, FAfghanistan ne retombe dans 
l’insurrection ou la guerre civile, ou ne devienne une 
fois de plus une plaque tournante du terrorisme. Nous 
devons unir nos efforts pour veiller a rester fermement 
aux cotes de FAfghanistan et du peuple afghan a ce sujet. 
Les Conferences de Bonn et de Tokyo, les Sommets 
de l’OTAN a Chicago et a Lisbonne ainsi que d’autres 
forums internationaux ont reflete l’engagement resolu 
de la communaute internationale a ne pas abandonner 
les Afghans. 

Nous ne devons pas oublier la gravite de la 
menace que pose la production d’opium en Afghanistan 
a la stability de la region et a la situation securitaire 
d’ensemble. Nous nous felicitons de l’engagement du 
Gouvernement afghan a lutter contre ce probleme. 
Toutefois, il ne peut y parvenir seul, sans la cooperation 
regionale et l’engagement international. Nous soutenons 
done les initiatives lancees par l’Office des Nations Unies 
contre la drogue et le crime, qui visent non seulement 
a eradiquer la culture du pavot, mais aussi a faire face 
aux aspects connexes, comme le developpement et 
l’application de la loi. II est crucial que les pays voisins 
cooperent et jouent un role actif dans ce domaine. 
S’agissant du controle des frontieres, par exemple, cette 
cooperation est importante pour eradiquer les activites 
transfrontalieres illegales, notamment le trafic de 
drogue et d’armes, ainsi que le terrorisme. 

L’Afghanistan demeure aujourd’hui une societe 
musulmane fiere, au sein de laquelle davantage de 
femmes siegent actuellement a FAssemblee nationale 
afghane que dans bien des democraties. L’acces a 
l’education est en voie de devenir universel. Sous le 
regime des Taliban, moins d’un million d’enfants, 
et pratiquement tous des gargons, allaient a l’ecole. 
Maintenant, plus de 8 millions d’enfants vont a l’ecole, 
et plus d’un tiers d’entre eux sont des filles. 

En 2001, le produit interieur brut de FAfghanistan 
etait d’environ 2 milliards de dollars. En l’espace de 10 
ans, ce chiffre a atteint 20 milliards de dollars, pour 
l’instant en grande partie grace a l’aide etrangere. 
Mais FAfghanistan a le potentiel de tirer profit de cet 
investissement. Parmi les resultats les plus visibles, 
on note l’expansion spectaculaire de l’utilisation des 
nouvelles technologies et la croissance des petites et 
moyennes entreprises. 


Sous le regime taliban, seulement un dixieme 
de la population avait acces aux soins de sante de base. 
Maintenant que des soins de sante de meilleure qualite 
sont generalement disponibles, l’esperance de vie est 
passee de 45 a 62 ans pour les hommes et a 64 ans pour 
les femmes. Une meilleure education, de meilleurs soins 
de sante et une atmosphere qui encourage les petites et 
moyennes entreprises constituent les pierres angulaires 
d’un developpement durable et irreversible lorsque la 
presence militaire se reduira. 

Pour terminer, la MANUA est un acteur essentiel 
et irremplagable en Afghanistan, et son role doit etre 
elargi. A cet egard, nous nous felicitons des paroles de 
soutien adressees a M. Jan Kubis pour son leadership 
professionnel a la tete de cette difficile Mission. Nous 
savons que l’ONU et la MANUA seront des acteurs 
importants en Afghanistan, en particulier apres 2014. 
Etant donne que le temps passe tres vite et qu’il subsiste 
encore de nombreux defis, il nous faut commencer a 
reflechir et a discuter de la fagon d’adapter le mandat 
de la MANUA apres 2014, qui devra etre dote des 
ressources adequates. L’ONU doit agir et etre unie dans 
Faction. La Slovaquie appuiera FAfghanistan jusqu’en 
2014 et au-dela. Meme si l’appui militaire a partir de 
2014 dependra des besoins de la nouvelle mission dirigee 
par l’OTAN apres le depart de la Force internationale 
d’assistance a la securite, nous avons pris la decision 
d’apporter une aide financiere aux Forces de nationales 
de securite afghanes a hauteur de 1,5 million de dollars 
de 2015 a 2017. L’Afghanistan demeure la priorite 
absolue de notre aide publique au developpement. 

L’une des traditions les plus celebres du Norouz 
chez les Afghans est d’oublier et de se pardonner les 
uns les autres les erreurs commises pour entamer la 
nouvelle annee avec de nouveaux espoirs et de nouveaux 
objectifs. Seuls ceux qui ne font rien ne se trompent 
pas. Les victoires nous remplissent de joie; les defaites 
nous donnent experience et force. Sages sont ceux qui 
agissent pour tenter d’apprendre comment apporter ce 
nouvel espoir que tous les Afghans meritent. 

Le President (parle en russe) Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Estonie. 

M. Kolga (Estonie) (parle en anglais ): Je voudrais 
tout d’abord vous remercier. Monsieur le President, 
d’avoir convoque cette importante seance. Par la meme 
occasion, je tiens a remercier le Secretaire general pour 
son expose et la presentation de son rapport (S/2013/133). 
Je tiens egalement a remercier le Representant special, 
M. Jan Kubis, pour le dur labeur que lui et sa mission 
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accomplissent sur le terrain en Afghanistan. Je tiens 
egalement a remercier FAmbassadeur Tanin de ses 
remarques generates aujourd’hui. Ma delegation 
s’associe d’autre part a la declaration faite au nom de 
FUnion europeenne. 

L’Afghanistan a fait des progres remarquables 
ces dernieres annees, et il importe que cet elan ne 
disparaisse pas au moment meme ou ce pays traverse 
l’une des periodes charnieres de son histoire. II est 
essentiel que la communaute internationale demeure 
fermement engagee a etayer les efforts deployes par 
l’Afghanistan au cours de la phase de transition, ainsi 
qu’apres 2014. Le Conseil peut etre assure que l’Estonie 
continuera d’appuyer l’Afghanistan apres la fin de 
la mission de la Force internationale d’assistance a la 
securite (FIAS). 

L’Estonie est depuis longtemps un partenaire de 
l’Afghanistan. Dans aucun autre pays au monde notre 
engagement n’est aussi fort qu’en Afghanistan. L’Estonie 
est Fun des plus grands fournisseurs de contingents a la 
mission de la FIAS par rapport a la taille de sa population. 
Nos soldats sont deployes dans la province d’Helmand 
aux cotes des soldats hritanniques. Ce contingent 
devrait se retirer a la mi-2014. En maintenant notre 
compagnie en Afghanistan jusqu’a la fin de la periode 
electorale, nous esperons concourir a preserver l’avenir 
de l’Afghanistan. Nous prevoyons aussi de fournir un 
appui financier a la mission qui sera en place apres 2014 
et aux Forces nationales de securite afghanes afin de 
garantir leur viabilite. L’Estonie participe egalement aux 
activites de la Mission de police de FUnion europeenne 
et de la mission de formation de l’OTAN. 

Nous ne croyons pas qu’il soit possible de regler 
durablement la situation en Afghanistan en se fondant 
uniquement sur une solution militaire. Pour s’attaquer 
veritablement aux causes des problemes auxquels est 
confronts l’Afghanistan, il faut absolument poursuivre 
nos efforts dans le domaine de la cooperation pour le 
developpement apres 2014. 

L’aide au developpement que fournit l’Estonie est 
axee surquatresecteurs: la securite, l’education, les soins 
de sante et l’etat de droit. Outre l’appui au Gouvernement 
central par le biais de nos contributions annuelles au 
Fonds d’affectation speciale pour la reconstruction 
de l’Afghanistan, nous mettons en oeuvre des projets 
bilateraux qui apportent une aide a l’Afghanistan en 
le faisant profiter de nos connaissances et de notre 
experience. Par exemple, l’Universite de Kaboul est 
en train de creer un Mastere sur les technologies de 


l’information avec l’appui de l’Universite de Tallinn, et 
nous continuons d’inviter des fonctionnaires afghans a 
suivre des formations a Tallinn. 

Je souhaite egalement attirer l’attention sur 
la situation des droits de l’homme. Des progres ont 
ete accomplis en matiere de protection des droits de 
l’homme en Afghanistan, mais il demeure necessaire de 
prendre des mesures pour ameliorer la situation. 

Dans le cadre de ses projets de developpement, 
l’Estonie prete une attention particuliere a la promotion 
des droits des femmes et du bien-etre des enfants, car ce 
sont les groupes les plus vulnerables. Nous considerons 
que les traditions et les croyances ne devraient jamais 
servir de pretexte pour justifier l’inegalite entre les 
sexes et la non-reconnaissance des droits des femmes. A 
la recente session de la Commission de la condition de 
la femme, le Ministre estonien des affaires etrangeres, 
M. Urmas Paet, a fermement condamne tous les types de 
violence contre les femmes et les filles. Nous esperons 
que l’adoption des conclusions de la Commission 
insufflera un nouvel elan a la lutte contre la violence 
a l’egard des femmes et des filles en Afghanistan. 
L’Estonie appelle a une mise en oeuvre efficace et rapide 
du plan d’action pour la prevention du recrutement de 
mineurs et de ses annexes relatives au meurtre et a la 
mutilation des enfants et a la violence a leur encontre. 

L’Afghanistan va encore devoir relever de 
nombreux defis pour devenir un pays stable, sur, 
democratique et prospere. Je pense notamment au 
transfert des responsabilites dans les domaines civils et 
le secteur de la securite, au processus de reconciliation, 
a l’organisation des elections de l’annee prochaine et, 
enfin et surtout, a la transition economique. 

Nous sommes heureux d’observer que le transfert 
des responsabilites en matiere de securite aux forces 
afghanes est en bonne voie et que le Gouvernement 
afghan a annonce que les forces afghanes sont pretes a 
assumer la responsabilite de la securite de pres de 90 % 
de la population du pays. 

La mise en oeuvre du Cadre de responsabilite 
mutuelle de Tokyo est fondamentale pour favoriser la 
stability a long terme et les progres futurs en Afghanistan, 
et nous reconnaissons que des progres notables ont ete 
accomplis dans le cadre de ce processus. 

Il est essentiel d’organiser des elections libres, 
transparentes et regulieres en 2014 et 2015 pour asseoir 
la legitimite de la transition politique et consolider la 
democratic en Afghanistan. Nous soulignons qu’il est 
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urgent d’adopter un cadre juridique et institutionnel 
assorti d’un systeme de contrepoids efficace afin que 
les elections se deroulent correctement. Avec l’aide des 
forces de la coalition, il faudra creer un environnement 
sur, favorable au bon deroulement des elections. 
Nous insistons sur la necessity de mettre en place des 
mecanismes efficaces d’administration des elections et 
de prevention des fraudes. L’ONU continue de jouer un 
role primordial dans les preparatifs des elections grace 
a l’appui technique et financier qu’elle fournit. 

Le processus de reconciliation dans le pays doit 
evidemment etre dirige et pris en main par les Afghans. 
Cependant, selon nous, l’appui vigoureux fourni par la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) au Haut Conseil pour la paix s’est avere 
indispensable pour renforcer la confiance. 

En ce qui concerne le developpement et 
la transition economique en Afghanistan, nous 
encourageons le Gouvernement a mettre en oeuvre les 
reformes qui s’imposent, a fournir tout l’appui necessaire 
au secteur prive, a garantir des conditions sures et 
stables pour l’activite commerciale et a renforcer les 
mesures de lutte contre la corruption. II est egalement 
important d’investir dans l’education et la formation de 
la population pour favoriser la croissance economique. 

Le renforcement de la cooperation regionale 
avec les pays voisins d’Asie du Sud et d’Asie centrale 
est essentiel pour instaurer une securite durable en 
Afghanistan. De plus, une cooperation regionale etroite 
ouvre des perspectives de developpement economique. 
En consequence, l’Estonie appuie le Processus d’Istanbul 
et la mise en oeuvre des mesures de confiance. 

L’ONU et la MANUA jouent un role important 
de chef de file dans les domaines de la coordination 
entre les acteurs civils et militaires, de la cooperation 
en matiere d’aide internationale au developpement, de 
la protection des droits de l’homme, de la gestion de la 
situation humanitaire, de la lutte contre les stupefiants 
et, comme cela a ete dit, de la facilitation du processus 
de reconciliation et de l’assistance electorale. C’est la 
raison pour laquelle on ne saurait sous-estimer le role 
de l’ONU et de ses organismes en Afghanistan. Apres le 
depart des forces militaires etrangeres, ce role va selon 
toute probability encore s’accroitre. 

Etant donne l’importance de l’engagement et de 
l’assistance de l’ONU en cette periode de transition en 
Afghanistan, nous appuyons pleinement la prorogation 
du mandat de laMANUApourune annee supplemental. 


Le President (parle en russe) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Turquie. 

M. Eler (Turquie) {parle en anglais) : Je tiens a 
commencer ma declaration en remerciant le Secretaire 
general de l’expose detaille qu’il a presente ce matin. 

Nous nous felicitons des signaux positifs qui nous 
viennent ces derniers temps d’Afghanistan. Alors que la 
periode de transition touche a sa fin, nous ohservons des 
signes prometteurs montrant que les Afghans sont prets 
a prendre leur avenir en main. 

Le pays aborde la cinquieme phase de la 
transition, et les forces de securite afghanes assurent 
deja la securite de 87 % de la population. La diminution 
du nombre d’incidents lies a la securite est un signe 
positif. Les capacites des forces de securite afghanes 
se developpent. Poursuivre le renforcement de leurs 
capacites et de leurs competences, dans un cadre 
fonde sur la primaute du droit, demeure une priorite 
fondamentale. 

Les preparatifs des elections de 2014 sont en 
bonne voie. Nous appuyons tous les efforts visant a 
mettre en place un processus politique democratique 
sans exclusive grace a des elections independantes, libres 
et regulieres, avec la participation des partis politiques 
et de la societe civile. A cet egard, nous saluons les 
efforts de la Commission electorale independante, de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) et du Programme des Nations Unies pour le 
developpement. 

Les processus de transition et de reconciliation se 
renforcent mutuellement. La bonne marche des efforts 
de paix et de reconciliation diriges par les Afghans 
constituera une autre etape importante sur la voie de 
la securite, de la stability et de la transition politique. 
Nous saluons les progres accomplis dans ce domaine 
sous la direction competente de M. Rabbani, chef du 
Haut Conseil pour la paix, ainsi que les efforts de 
facilitation deployes par la MANUA. L’appui concret 
fourni par le Gouvernement pakistanais aux efforts de 
paix et de reconciliation afghans est louable. La Turquie 
continuera d’appuyer ce processus, en gardant a l’esprit 
l’interet supreme du peuple afghan. 

En depit de ces signes positifs, d’importants 
problemes politiques, economiques et de securite 
persistent. La situation en matiere de securite demeure 
une source de vive preoccupation et s’accompagne d’un 
cout humain inacceptable. Les catastrophes naturelles, 
la pauvrete chronique et les problemes de developpement 
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posent de graves menaces. Les couches les plus 
vulnerables de la societe, en particulier les enfants, 
les femmes et les filles, sont exposees a des risques 
accrus. Les repercussions humanitaires et economiques 
potentielles de la transition sont preoccupantes. 

Alors que l’Afghanistan avance dans la transition 
aux niveaux politique et de la securite, nous devons 
rester au fait des realites sur le terrain. Nous felicitons 
le peuple et le Gouvernement afghans des mesures 
constructives mises en place pour surmonter ces 
problemes. La volonte inebranlable de la communaute 
internationale va etayer les espoirs du peuple afghan 
en l’avenir et contribuer a garantir que la transition se 
deroule sans heurt. 

A cet egard, nous nous felicitons du regain 
d’efforts, tant de la part du Gouvernement afghan 
que de la part de la communaute internationale, pour 
s’attaquer aux problemes de fond recenses dans le Cadre 
de responsabilite mutuelle de Tokyo, afin de garantir la 
mise en oeuvre concrete des engagements mutuels. Nous 
nous felicitons de l’adoption des nouveaux programmes 
prioritaires nationaux et la politique de gestion de l’aide. 

Au fur et a mesure que la presence internationale 
est reduite, la cooperation regionale prend de l’ampleur. 
La rapidite des progres du Processus d’lstanbul a depasse 
toutes les attentes. L’esprit d’appropriation regionale, le 
soutien technique et l’engagement de l’Organisation des 
Nations Unies et de ses institutions, ainsi que l’interet 
et l’appui de la communaute internationale ont rendu 
cela possible. Nous avons ete heureux de constater 
que, lors de la reunion de hauts responsables tenue a 
Bakou le 6 fevrier, les plans de mise en oeuvre des six 
mesures de confiance ont ete adoptes. La prochaine 
reunion, qui aura lieu le 25 mars a Kaboul, finalisera 
les derniers details des plans de mise en oeuvre, qui ont 
ete adoptes en principe. Cette dynamique se trouvera 
encore renforcee a la prochaine reunion ministerielle 
qui doit se tenir a Almaty le 26 avril - seule reunion sur 
l’Afghanistan prevue a ce jour au niveau des Ministre 
des affaires etrangeres pour l’annee 2013. 

Les initiatives trilaterales et quadrilaterales sont 
des outils importants pour l’appropriation regionale 
dans le cadre du processus « Cceur de l’Asie ». Dans 
cet esprit, le processus de sommet trilateral entre 
l’Afghanistan, le Pakistan et la Turquie a favorise la 
concertation et la cooperation regionales grace aux 
sept reunions tenues depuis 2007. La derniere en date 
des reunions trilaterales, tenue a Ankara en decembre 
dernier sous le theme « Connectivity », a porte sur 


le dialogue politique, les questions militaires et de 
securite, les efforts de paix et de reconciliation, et le 
developpement economique et le partenariat. Une 
plus grande connectivity facilitera le developpement 
economique, la stability et l’autosuffisance. Nous 
attachons une importance particuliere a l’achevement 
et au maintien des voies ferrees et des routes, au 
developpement de projets economiques regionaux et au 
renforcement des capacites de l’aviation civile. 

Nous saluons tous les projets et efforts de 
cooperation visant a encourager la connectivity regionale 
et la croissance economique. L’engagement constructif 
des partenaires regionaux de l’Afghanistan sera d’une 
importance cruciale pour relever les defis communs 
tels que le terrorisme, les barrieres au commerce et a 
l’investissement, le trafic de stupefiants et les refugies. 

En tant que partenaires regionaux et internationaux 
de l’Afghanistan, nous ne devons menager aucun 
effort pour apporter notre contribution a la vision 
d’un Afghanistan sur, pacifique et autosuffisant. C’est 
dans notre interet a tous. La Turquie restera toujours 
solidaire du peuple afghan et continuera, comme elle le 
fait depuis des decennies, a contribuer a un Afghanistan 
vivant dans la securite et la prosperity. 

Je voudrais, pour terminer exprimer notre 
conviction que l’ONU continuera de jouer un role crucial 
apres la transition. Je saisis la presente occasion pour 
saluer tout particulierement les efforts inestimables 
deployes par l’ONU, et notamment par la MANUA, pour 
faire avancer le Processus d’lstanbul, et pour exprimer 
notre tres sincere reconnaissance au Representant 
special Jan Kubis et a son equipe devouee. 

Le President (parle en russe ) Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lnde. 

M. Manjeev Singh Puri (Inde) (parle en anglais ): 
Je me joins aux autres intervenants pour vous remercier, 
Monsieur le President, d’avoir organise le present debat 
sur la situation en Afghanistan dans le contexte de la 
prorogation du mandat de la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan (MANUA). Je vous 
felicite egalement pour votre accession a la presidence 
du Conseil de securite ce mois-ci. Je remercie egalement 
le Secretaire general pour son expose, ainsi que 
l’Ambassadeur Zahir Tanin, Representant permanent de 
l’Afghanistan, pour sa declaration. 

En prevision du retrait de la Force internationale 
d’assistance a la securite (FIAS) et des elections en 
Afghanistan, il importe que les engagements pris lors des 
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grandes conferences internationales de Bonn, Chicago 
et Tokyo, et au niveau regional a Istanbul et a Kaboul, 
en faveur de la paix, de la securite et du developpement 
en Afghanistan, soient mis en oeuvre en paroles et en 
actes. Ils sont egalement essentiels a la creation d’un 
environnement favorable a la viabilite financiere et a 
l’autosuffisance de l’Afghanistan. 

II est particulierement preoccupant de constater 
que les conditions de securite restent generalement 
instables dans le pays pendant les transitions simultanees 
en cours dans le domaine economique, politique et de la 
securite. Meme apres plus d’une decennie de presence 
de la FIAS et les efforts concertes de la communaute 
internationale, l’existence meme de l’Afghanistan 
est compromise par la menace du terrorisme. Nous 
devons isoler et eradiquer le syndicat du terrorisme, 
qui comprend des elements d’Al-Qaida, des Taliban, 
de Lashkar e Toiba et d’autres groupes terroristes et 
extremistes qui operent en toute impunite depuis des 
sanctuaires situes de l’autre cote des frontieres de 
l’Afghanistan. Alors que l’OTAN precede a un retrait de 
ses forces en Afghanistan, en disant « mission presque 
accomplie », rien n’indique, au vu des derniers actes de 
terrorisme et de violence, que les terroristes de l’autre 
cote de la frontiere ne precedent a une reduction similaire 
de leurs activites. Ce qui se passe en Afghanistan a eu 
et continuera d’avoir des repercussions sur la securite 
de notre region et du monde. Nous n’avons pas oublie 
les sanctuaires terroristes qui ont seme le desordre 
tandis que l’Afghanistan sombrait dans le chaos dans 
les annees 90. Evidemment, nous ne souhaitons pas que 
cela se reproduise. 

Le rapport du Secretaire general (S/2013/133) 
note fort justement que seule la paix permettra a 
l’Afghanistan de renouer avec la stabilite, la croissance 
et la prosperity auxquelles sa population aspire et 
qu’elle merite. Tandis que l’Afghanistan attend la tenue 
des elections presidentielle et provinciales en avril 2014, 
nous ne devons pas oublier que les approches a court 
terme et les solutions rapides guidees par l’opportunisme 
politique risquent d’entrainer d’enormes catastrophes. 
II est done imperatif que tout reglement politique soit 
mene par les Afghans afin d’etre accepte par l’ensemble 
de la societe afghane sans que soient compromis les 
acquis durement obtenus des dix dernieres annees. 

L’accent mis sur les elections et le 
constitutionnalisme justifierait la Constitution 
de 2004 - qui a fait l’objet de nombreux debats 
mais jouit neanmoins d’un consensus optimal a ce 


jour - consoliderait la democratic, institutionnaliserait 
les elections et accorderait a la Republique islamique 
d’Afghanistan la legitimite et la force morale et politique 
necessaires pour negocier avec les Taliban, partisans d’un 
emirat islamique, et avec la communaute internationale 
a partir d’une position de force, et garantirait le 
maintien des acquis realises apres 2001 pour toutes les 
generations d’Afghans. C’est pourquoi les lignes rouges 
acceptees par la communaute internationale doivent 
etre respectees dans tout modele de reconciliation 
envisage. Et les actions menees en appui a la transition 
politique ne doivent pas nuire aux institutions afghanes 
de gouvernance. Nous aurons egalement besoin d’un 
Gouvernement credible apres 2014. 

Et surtout, nous devons encore voir les preuves 
de la separation entre Al-Qaida et les autres groupes 
terroristes et extremistes; et il n’est pas clair non plus 
que ces groupes aient eu une epiphanie ou aient precede 
a une reevaluation strategique de leurs objectifs. II ne 
nous semble guere logique de faire des distinctions que 
la plupart de ces groupes ou leurs commanditaires ne 
sont pas, eux-memes, prets a accepter, en paroles ou en 
actes. 

L’lnde est prete a ceuvrer, de concert avec les 
pays partageant ses idees, a l’objectif commun de paix, 
de securite et de developpement en Afghanistan. Dans 
cette optique, l’lnde a tenu un dialogue avec les Etats- 
Unis et l’Afghanistan a New Delhi, et avec la Chine et 
la Russie a Moscou en fevrier. 

Nous sommes convaincus que l’appropriation et 
le controle afghans sont essentiels a la consolidation 
des bases d’une paix et d’une stabilite durables dans 
le pays. Le peuple afghan doit pouvoir choisir son 
destin dans un environnement exempt de coercition et 
d’ingerence exterieure. La securite est l’ingredient clef 
d’un developpement socioeconomique accelere, ce qui 
pourrait etre le catalyseur d’un renforcement des voix de 
la tolerance et de la moderation dans la societe afghane. 
L’lnde a pris plusieurs initiatives a cet egard. 

Le Sommet de Delhi sur les investissements en 
Afghanistan, tenu en juin 2012, a ete un effort important 
visant a encourager les investissements regionaux 
er internationaux en Afghanistan et a promouvoir le 
developpement economique et la stabilite dans le pays 
pendant la periode de transition. 

L’lnde a egalement pris des initiatives pour 
promouvoir le commerce et les investissements 
bilateraux en Afghanistan, dont des mesures telles 
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que l’elimination des tarifs douaniers de base sur 
pratiquement toutes les importations en provenance 
d’Afghanistan et des investissements dans les reserves 
de minerai de fer de Hajigak. 

II est imperatif de renforcer la cooperation et 
l’integration regionales afin d’encourager la venue fort 
necessaire d’investisseurs etrangers en Afghanistan, 
ce qui garantirait la viabilite economique du pays et 
relancerait sa croissance. Consciente de cette necessity 
imperative, l’Inde a pris la direction de mesures de 
confiance commerciales dans le cadre du Processus 
d’Istanbul. En Asie du Sud, le programme de cooperation 
regionale reste un outil important de renforcement de la 
cooperation regionale. 

LAfghanistan, qui occupe une situation 
strategique reliant I Asie du Sud a I Asie centrale et 
au Moyen-Orient, est egalement un intermediate 
important pour l’exploitation des vastes ressources 
energetiques de lAsie centrale. Des projets tels que 
le gazoduc TAPI nous profiteront tous et devraient 
conduire a une transformation rapide de notre region. 

LAfghanistan et l’lnde sont des partenaires 
strategiques naturels du fait de leur situation 
geographique et de leur vision commune de la paix et de 
la cooperation dans la region. L’lnde reste determinee 
a appuyer LAfghanistan en cette periode cruciale de 
transition jusqu’a la fin 2014 et au-dela. La mise en 
oeuvre de 1’accord de partenariat strategique signe en 
octobre 2011 entre les deux pays a deja commence; la 
premiere reunion du Conseil du partenariat ayant eu 
lieu l’annee derniere. 

L’lnde appuie les efforts de developpement et de 
reconstruction de LAfghanistan dans la mesure de ses 
moyens. L’lnde s’est engagee a verser jusqu’a 2 milliards 
de dollars d’aide au developpement et d’assistance 
humanitaire. Les projets a l’etude seront conformes a 
ceux proposes dans le cadre des programmes prioritaires 
nationaux du Gouvernement afghan. Le rythme et la 
forme de l’assistance presente et future fournie par 
l’lnde sont determines en fonction des preferences, du 
niveau de confiance et de la capacite d’absorption du 
Gouvernement afghan. 

LAfghanistan a besoin d’aide et de soutien pour 
se doter des moyens lui permettant de faire face aux 
ravages causes par un conflit de trois decennies qui lui 
a ete impose de l’exterieur. L’lnde aide LAfghanistan a 
reconstruire les fondements de sa societe en accordant 
aux jeunes afghans des bourses d’etudes et par le hiais 


de programmes de formation, pour permettre aux 
institutions democratiques afghanes d’etre a meme de 
relever les multiples defis auxquels ce pays est confronts. 

La volonte de l’lnde d’aider le peuple afghan 
dans ses efforts pour batir une nation pacifique, stable, 
democratique et prospere demeure inebranlable. A 
l’approche des echeances critiques dans le cadre de la 
transition, la communaute internationale doit continuer 
de travailler avec une ardeur renouvelee et de maniere 
concertee pour epauler le Gouvernement afghan dans 
ses efforts pour trouver des solutions sans exclusive et 
dirigees par les Afghans eux-memes. 

Nous sommes convaincus que l’ONU a un 
role central a jouer dans la coordination de l’aide 
internationale. Aucune instance ne saurait se suhstituer 
a l’ONU s’agissant de son role de coordination des 
efforts de reconstruction de LAfghanistan. Nous rendons 
hommage au Representant special du Secretaire general, 
M. Kubis Jan, pour son leadership, et a la MANUA, 
pour son excellent travail. La MANUA doit continuer a 
travailler en etroite consultation avec le Gouvernement 
afghan. 

Le President (parle en russe) Je donne 
maintenant la parole a la representante de la Lituanie. 

M me Murmokaite (Lituanie) {parle en anglais ) : 
Monsieur le President, tout d’abord, je voudrais vous 
remercier d’avoir convoque cet important debat. 

La Lituanie s’associe a la declaration faite par 
M. Vygaudas Usackas, Representant special de l’Union 
europeenne pour LAfghanistan. Par ailleurs, je voudrais 
faire les observations suivantes. 

Ma premiere remarque concerne les processus 
electoraux. Nous nous felicitons de la participation 
active des partis politiques et de la societe civile aux 
activites liees aux elections. II est essentiel que ces 
elections soient transparentes, libres, equitables et sans 
exclusive. II faut accelerer les preparatifs des elections, 
en faisant notamment des progres tangibles pour ce qui 
est de 1’identification et de l’inscription des electeurs. 

II faut mettre en place un cadre electoral rohuste 
dote de mecanismes credibles de prevention de fraudes 
electorates et de reglement des differends electoraux. 
II faut constituer, dans les delais voulus, les organes 
de gestion electorale et nommer des fonctionnaires 
qualifies a la Commission electorale independante. Des 
ohservateurs internationaux doivent pouvoir suivre le 
deroulement de ces elections. 
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Nous encourageons la Division de l’assistance 
electorale du Departement des affaires politiques, le 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
et la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) a continuer a fournir toute 
l’assistance necessaire pour les preparatifs de ces 
elections qui seront organisees par les Afghans. 

Je tiens a rappeler que, dans le passe, le Bureau 
des institutions democratiques et des droits de l’homme 
de l’Organisation pour la securite et la cooperation 
en Europe (OSCE) a deploye des equipes d’assistance 
electorale en Afghanistan, qui est l’un des Partenaires 
asiatiques pour la cooperation de l’OSCE. En 2012, des 
recommandations importantes tendant a l’amelioration 
du cadre electoral ont ete presentees par l’OSCE a 
Kaboul. Nous encourageons les autorites afghanes a 
tirer parti de l’experience et des recommandations de 
l’OSCE. 

Ma deuxieme remarque porte sur la situation des 
femmes et des filles. Nous saluons l’engagement du 
Gouvernement afghan en faveur de l’autonomisation des 
femmes et de l’egalite entre les sexes. Apres la chute du 
regime des Taliban, pour la premiere fois, une femme, 
Saira Shakeeh Sadate, a ete nominee gouverneur de 
district de. Les femmes s’acquittent avec beaucoup de 
competence de leurs fonctions en tant que ministres 
et memhres du Parlement et du Haut Conseil pour la 
paix. Nous nous felicitons de cette evolution et tenons 
a rappeler que la pleine participation des femmes aux 
processus de reconciliation et de transformation est 
essentielle pour la paix, la stabilite et la prosperity de 
l’Afghanistan. 

Toutefois, beaucoup reste encore a faire. Toutes 
les deux heures, une femme meurt de causes bees a 
la grossesse. La violence domestique a l’encontre des 
femmes et l’emprisonnement des femmes pour crimes 
«moraux» sont une source de preoccupation, tout 
comme le nombre de femmes et de jeunes filles tuees 
ou blessees au cours de l’annee ecoulee, qui a augmente 
considerablement. 

Nous exhortons les Nations Unies a continuer 
d’appuyer les efforts visant a assurer systematiquement 
le suivi et la communication d’informations concernant 
les engagements relatifs a l’egalite des sexes figurant 
dans la Declaration de Tokyo et le Cadre de responsabilite 
mutuelle de Tokyo. 

Troisiemement, ma delegation demeure 
preoccupee par le nombre eleve de victimes civiles et le 


fait que les forces anti-gouvernementales et des groupes 
armes illegaux prennent de plus en plus les zones civiles 
pour cible. En particulier, nous sommes preoccupes 
par le nombre d’enfants qui sont tues et blesses. Nous 
esperons que le plan d’action pour la prevention du 
recrutement de mineurs et ses annexes relatives au 
meurtre et a la mutilation des enfants et a la violence 
a leur encontre seront pleinement mis en oeuvre et que 
toutes les mesures qui s’imposent seront prises pour 
prevenir les violations des droits de l’enfant. 

Plus d’un million d’Afghans vivent a moins de 
500 metres de zones infestees de mines. La Lituanie, 
qui est l’un des bailleurs de fonds du Programme de 
lutte antimines pour l’Afghanistan, participe elle- 
meme a Taction antimines et appuie les efforts de 
deminage deployes par l’Afghanistan. Nous saluons 
les progres realises et encourageons le Gouvernement 
afghan a elaborer des lois relatives a la lutte antimines 
en collaboration avec toutes les parties prenantes 
et a deminer tous les champs de mines terrestres 
antipersonnel d’ici a 2013 dans le cadre de ses obligations 
au titre de la Convention d’Ottawa. 

Enfin, en ce qui concerne la cooperation 
regionale, la reussite du processus de transition en 
Afghanistan exige une participation active de tous les 
acteurs regionaux. Pour renforcer les synergies entre 
l’ONU et les organisations regionales, il importe que 
leurs efforts soient mieux coordonnes en Afghanistan et 
dans la region, notamment avec les pays d’Asie centrale. 

Nous sommes encourages par la determination des 
Etats de la region, par le biais du Processus d’lstanbul, 
du dialogue bilateral entre l’Afghanistan et le Pakistan 
et d’autres initiatives, a faire face aux multiples defis 
auxquels la nation afghane est confrontee. L’ouverture 
d’un bureau a Doha en vue de negociations pourrait 
etre un pas en avant en vue d’une solution pacifique 
et menee par les Afghans face au probleme pose par 
l’insurrection des Taliban. La reconciliation doit etre 
un processus sans exclusive et dirige par les Afghans. 
Nous nous felicitons de ce que le Conseil de securite ait 
accepte de modifier le regime de sanctions contre les 
Taliban pour appuyer ces efforts. 

Pour terminer, nous nous felicitons de l’adoption 
par le Conseil de la resolution 2096 (2013), qui proroge le 
mandat de la MANUA pour 12 mois. La MANUA, avec 
un role politique robuste, sera un partenaire essentiel 
du Gouvernement afghan au cours de la periode de 
transformation. Je tiens a indiquer que de nouvelles 
reductions du budget de la MANUA risquent de reduire 
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sa capacite a s’acquitter de son mandat principal. Compte 
tenu des defis graves qui se posent en Afghanistan 
et dans la region, une MANUA dotee d’un personnel 
suffisant et disposant de ressources suffisantes demeure 
essentielle pour une transition reussie. 

Le President (parle en russe ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Kirghizistan. 

M. Kydyrov (Kirghizistan) {parle en russe ) : 
Tout d’ahord, je voudrais remercier la presidence 
russe du Conseil de securite d’avoir convoque le 
dehat d’aujourd’hui. Nous remercions egalement le 
Secretaire general, M. Ban Ki-moon, de son expose 
sur la situation en Afghanistan, et son Representant 
special, M. Jan Kuhis, de sa direction competente de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA). Nous voudrions saisir cette occasion pour 
exprimer notre plein appui aux activites de la MANUA 
et saluer l’adoption de la resolution 2096 (2013), qui 
proroge son mandat. 

Aujourd’hui, l’Afghanistan se trouve a un 
tournant decisif de son histoire. La Force internationale 
d’assistance a la securite(FIAS) est en train de se 
retirer, et ses responsabilites sont transferees aux 
Forces nationales de securite afghanes. Le processus 
de reconciliation et les accords internationaux relatifs 
au developpement economique de l’Afghanistan sont en 
train d’etre mis en oeuvre. 

Cependant, dans un certain nombre de provinces, 
la situation demeure instable. De toute evidence, 
parallelement au retrait de son contingent militaire, 
l’OTAN doit mener a bon terme sa mission qui 
consiste a creer les conditions propices a la stability, au 
developpement et a la securite. 

Le transfert des responsabilites en matiere 
de securite doit se faire progressivement et 
systematiquement, tout en maintenant un climat de 
calme et de confiance. II ne faut pas que le retrait de 
la FIAS ouvre la voie a des forces destructrices ou 
permette a des groupes extremistes ou terroristes de 
s’infiltrer dans les pays voisins. Ce dernier point nous 
preoccupe particulierement. 

Le developpement pacifique de l’Afghanistan 
ne sera pas possible si le probleme de la culture de 
l’opium dans le pays n’est pas resolu. La propagation 
de ce poison mortel touche egalement les pays d’Asie 
centrale, qui se trouvent sur la voie de transit vers le 
nord en direction des pays europeens et asiatiques. A 
notre avis, cette situation appelle des mesures fermes 


dans le cadre de la lutte contre le trafic de drogues en 
Afghanistan. 

Les efforts de reconciliation nationale font 
partie des conditions essentielles pour garantir une 
paix durable en Afghanistan. Le Kirghizistan salue 
les activites menees par le Haut Conseil pour la paix, 
preside par Salahuddin Rabbani, et estime que le 
processus de reconciliation doit etre mis en oeuvre 
par les Afghans eux-memes, dans l’interet de tous les 
Afghans. Le processus de paix global doit etre ouvert 
a toutes les parties prenantes en Afghanistan qui sont 
pretes a rejeter la violence, a rompre tout lien avec le 
terrorisme international et a respecter la Constitution 
du pays. 

Les elections presidentielle et legislatives d’avril 
2014 seront un element tout aussi important de la reforme 
politique en Afghanistan. L’elaboration finale, dans les 
delais impartis, de la loi electorate, le reglement des 
problemes lies a l’inscription sur les listes electorates et 
la mise en place des conditions de securite necessaires a 
la tenue des elections sont essentiels. Le Kirghizistan se 
felicite de la volonte des autorites afghanes d’organiser 
des elections libres, equitables et transparentes, 
conformement a la legislation nationale, ce qui pourrait 
jeter les bases d’un developpement continu et stable de 
l’Afghanistan. 

La participation de l’Afghanistan a la cooperation 
regionale et l’elargissement des liens commerciaux et 
economiques avec les Etats voisins sont des conditions 
indispensables au developpement pacifique du pays. 
Le Kirghizistan, en sa qualite de membre de plusieurs 
organisations regionales et de President en exercice de 
l’Organisation de Shanghai pour la cooperation et de 
l’Organisation du Traite de securite collective, est pret 
a contribuer a ce processus. Nous considerons qu’il 
est important d’utiliser avec energie les capacites des 
organisations regionales pour s’attaquer aux problemes 
que rencontre l’Afghanistan. 

Je voudrais informer le Conseil que le Kirghizistan 
prevoit d’organiser prochainement a Bichkek une table 
ronde sur l’Afghanistan. En aout, nous accueillerons 
egalement une conference a caractere scientifique et 
pratique surletheme:« Afghanistan2014: perspectives de 
developpement en Republique islamique d’Afghanistan 
et defis et menaces a la securite de l’Asie centrale 
dans le contexte du retrait des principaux contingents 
de la Force internationale d’assistance a la securite ». 
Nous invitons les parties interessees a participer a ces 
manifestations. 
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Nous appuyons le Processus d’Istanbul et 
participons a tous les groupes de travail charges 
d’examiner les mesures de confiance. Nous sommes 
prets a faire avancer concretement l’examen des 
questions liees a la mise en oeuvre de projets regionaux 
en Afghanistan dans les domaines de l’energie, des 
transports et de l’agriculture. Le Kirghizistan participera 
activement a la prochaine reunion des ministres des 
affaires etrangeres des pays parties au Processus 
d’Istanbul, qui se tiendra le 26 avril a Almaty. 

Dans le meme temps, un developpement stable 
de l’Afghanistan exige la poursuite d’un appui financier 
international a long terme au Gouvernement, dans 
le cadre des engagements pris l’annee derniere a la 
Conference de Tokyo. 

Pour terminer, je voudrais reaffirmer l’appui 
constant du Kirghizistan a la souverainete, a l’integrite 
territoriale et a l’unite de l’Afghanistan, ainsi que notre 
attachement sincere a la paix et a la stability dans ce 
pays frere. 

Le President (parle en russe) Je donne 
maintenant la parole au representant de la Georgie. 

M. Makharoblishvili (Georgie) {parle en 
anglais ) : La Georgie appuie pleinement les activites 
de la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA) et partage l’avis selon lequel 
la Mission jouera un role essentiel en vue de permettre 
a l’Afghanistan et a la communaute internationale de 
cooperer efficacement afin d’honorer les engagements 
pris a Tokyo et d’observer la situation des droits de 
Thomme et la situation humanitaire sur le terrain. 

II est selon nous essentiel de confier a la MANUA 
un mandat approprie et de lui fournir les importantes 
ressources necessaires pour qu’elle joue son role, 
en particulier en 2014, annee de la transition. Nous 
accueillons done avec satisfaction le rapport du Secretaire 
general (S/2013/133) et la resolution 2096 (2013), 
adoptee aujourd’hui par le Conseil a l’unanimite. Plus 
la stability et la securite seront renforcees sur le terrain, 
plus les activites de la MANUA seront efficaces. Un 
environnement stable et sur est une condition necessaire 
pour que la Mission puisse s’acquitter correctement de 
son mandat. 

En outre, nous considerons que, sans stability 
et securite en Afghanistan, il est difficile d’envisager 
une stabilite et une securite durables dans la region 
et au-dela. Je considere que nous - la communaute 
internationale - partageons la responsabilite d’aider 


le peuple afghan sur le chemin difficile de la paix et 
du developpement. C’est precisement pour cette raison 
que la Georgie s’est engagee de son cote a soutenir ses 
amis de la region voisine. Nous sommes fermement 
convaincus que l’appui fourni a l’Afghanistan, en 
particulier durant cette periode difficile de son histoire, 
contribuera a assurer la securite a long terme de la 
Georgie et de l’ensemble de la region. 

La Georgie a prouve qu’elle etait prete a 
contribuer a la securite internationale et en mesure de le 
faire. Pendant plusieurs annees, le contingent militaire 
georgien a rempli sa mission en Afghanistan. A l’heure 
actuelle, dans le cadre de la Force internationale 
d’assistance a la securite, 1 600 soldats georgiens 
accomplissent leur devoir, en particulier dans la 
province de Helmand, la plus instable. 

La Georgie a decide de continuer d’apporter 
une contribution au-dela de 2014. En outre, pleinement 
conscient de l’importance de fournir un appui constant 
au Gouvernement afghan tout au long de la Decennie de 
la transformation et du role joue par les Forces nationales 
de securite afghanes dans le maintien et la consolidation 
des gains acquis sur le terrain, le Gouvernement georgien 
s’est engage a verser des contributions financieres au 
fonds pour la viabilite des Forces nationales de securite 
afghanes. 

Nous appuyons pleinement la position ferme de 
la communaute internationale et du Conseil de securite, 
a savoir que l’assistance fournie a l’Afghanistan doit 
etre la plus complete possible et ne pas se limiter a la 
seule composante militaire. II est necessaire d’apporter 
une aide humanitaire pour garantir la securite a long 
terme et promouvoir le developpement. Nous sommes 
convaincus que la volonte de la Georgie de fournir une 
assistance dans le domaine des soins de sante complete 
sa contribution militaire. 

II ne fait aucun doute qu’une paix et une securite 
durables en Afghanistan ne peuvent etre garanties 
qu’a travers un processus de reconciliation ouvert a 
tous, initie par les Afghans. Nous demeurons toutefois 
disposes a appuyer une transition pacifique dans le pays 
apres 2014. 

Le President {parle en russe ) Je donne 

maintenant la parole a la representante du Kazakhstan. 

M" lc Aitimova (Kazakhstan) {parle en russe ) : Je 
tiens tout d’abord a feliciter la Federation de Russie de 
son accession a la presidence du Conseil de securite en 
mars. Nous remercions egalement le Secretaire general 
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de son rapport instructif (S/2013/133) et prenons acte du 
travail fort important realise par le Representant special 
du Secretaire general pour FAfghanistan, M. Jan Kubis. 

Le Kazakhstan appuie la transformation rapide 
de FAfghanistan en un Etat en developpement pacifique, 
independant et stable, dont la societe soit unie. Aux 
niveaux regional et national, le Kazakhstan contribue au 
developpement stable et durable de FAfghanistan et aux 
efforts visant a reduire au minimum les menaces a la 
securite emanant de ce pays, notamment le terrorisme, 
le trafic de stupefiants et l’extremisme religieux. Ainsi, 
le 26 avril, nous accueillerons a Almaty, dans le cadre 
du Processus d’Istanbul, une reunion ministerielle sur 
FAfghanistan. Nous ne doutons pas que cette reunion 
contribuera a faire participer activement FAfghanistan 
aux processus d’integration regionale, a renforcer 
les echanges commerciaux ainsi que la cooperation 
economique et humanitaire et a accelerer la mise 
en oeuvre des projets lies aux infrastructures reliant 
FAfghanistan au reste de la region. Tout cela garantira 
que les efforts internationaux deployes actuellement 
sous les auspices de l’ONU ont un contenu reel et 
contribuera ainsi a retablir la paix et la stabilite dans 
le pays. A cet egard, nous invitons tous les participants 
a la prochaine reunion prevue a Almaty a examiner 
les questions qui seront a l’ordre du jour de maniere 
responsable et selon une approche axee sur les resultats. 

Nous considerons que l’ONUjoue unrole essentiel 
dans la coordination des efforts de la communaute 
internationale visant a un reglement politique et au 
relevement de FAfghanistan, en cooperation etroite 
avec le Gouvernement afghan et avec l’appui de la 
communaute mondiale, avant tout celui de tous les pays 
de la region. Dans ce contexte, le Kazakhstan a soumis 
des propositions a l’examen du Secretaire general 
concernant la creation a Almaty d’un centre des Nations 
Unies pour la diplomatic multilaterale dans le but doe 
tirer parti de maniere plus energique des capacites de 
notre pays en matiere de situation geographique, de 
communications et d’ infrastructures, dans l’interet de 
l’ONU, notamment en appuyant FAfghanistan par des 
activites de relevement et une aide humanitaire apres 
2014. 

Nous appuyons le processus de reconciliation 
nationale en Afghanistan. Notre position est que le 
dialogue entre Afghans ne peut avoir des retombees 
positives que si le Gouvernement afghan joue le role de 
chef de file et que si les milices respectent sans conditions 
les trois principes de base, a savoir deposer les armes. 


reconnaitre la Constitution et couper totalement les liens 
avec Al-Qaida et les autres organisations extremistes. 

Le Kazakhstan compte sur le Gouvernement 
afghan et sur la Force internationale d’assistance a la 
securite pour poursuivre leurs efforts de lutte contre la 
production et le trafic de stupefiants. L’Organisation 
de Shanghai pour la cooperation, le Centre regional 
d’information et de coordination pour l’Asie centrale 
(CARICC) charge de lutter contre le trafic de drogues, 
de substances psychotropes et de leurs precurseurs et 
l’operation antidrogue Channel menee sous l’egide 
de l’Organisation du Traite de securite collective, 
doivent jouer un important role a cet egard. Nous nous 
felicitons que FAfghanistan ait obtenu le statut d’Etat 
ohservateur aupres de l’Organisation de Shanghai pour 
la cooperation et du CARICC. 

Le President (parle en russe) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Ukraine. 

M. Sergeyev (Ukraine) {parle en anglais ) : Je 
vous remercie, Monsieur le President, d’avoir organise 
cet important debat. 

L’Ukraine s’associe a la declaration de l’Union 
europeenne, mais il me parait utile de formuler quelques 
breves observations a titre national. 

La securite en Afghanistan et dans la region 
de l’Asie centrale est l’une des grandes questions qui 
retiennent l’attention de la communaute internationale. 
L’Ukraine est persuadee que tant qu’on ne creera pas 
des conditions de securite suffisantes en Afghanistan, 
il sera difficile de parler de relance de l’economie 
afghane, d’amelioration des conditions de vie et de mise 
en oeuvre des programmes sociaux et autres projets de 
reconstruction du pays. 

La presence de la Force internationale 
d’assistance a la securite (FIAS) en Afghanistan depuis 
plus de 10 ans a contribue de fa?on importante au 
processus de stabilisation de la situation securitaire 
et politique du pays. Actuellement, le contingent 
ukrainien de maintien de la paix dans le pays s’eleve a 
28 memhres. Depuis 2009, l’Ukraine autorise le transit 
sur son territoire de cargaisons destinees a la FIAS en 
Afghanistan. L’Ukraine appuie le transfert progressif 
des responsabilites en matiere de securite des forces 
internationales a l’armee et a la police afghanes. 

Le depart de la FIAS d’Afghanistan rend 
indispensable Elaboration et la mise en oeuvre d’une 
strategic de l’Organisation pour la securite et la 
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cooperation en Europe (OSCE) pour pouvoir repondre 
aux defis et menaces qui ont un impact direct sur les 
Etats de l’OSCE frontaliers de l’Afghanistan, ainsi que 
sur l’ensemble de la zone OSCE. 

Afin d’analyser en detail les menaces potentielles 
a la securite des Etats membres de l’OSCE, lapresidence 
ukrainienne de l’Organisation juge opportun de tenir des 
discussions approfondies sur cette importante question 
dans le cadre de l’OSCE. A ce titre, la presidence 
ukrainienne se propose de consacrer une session 
speciale, pendant la Conference annuelle d’examen des 
questions de securite de 2013, aux problemes lies aux 
frontieres. Ce travail pourrait servir de base a une mise 
a jour du Concept de securite et de gestion des frontieres 
de l’OSCE, qui definit le cadre de cooperation entre 
Etats membres. 


L’Ukraine appuie les decisions des conferences 
internationales sur lAfghanistan de 2010 et de 2012 en 
vue de renforcer la paix et la securite dans le pays, de 
favoriser le relevement socioeconomique, d’appuyer les 
processus d’integration et de developper la cooperation 
regionale. Nous partageons pleinement l’avis general 
selon lequel l’approche regionale joue un role clef pour 
instaurer durablement la stabilite en Afghanistan et 
dans toute la region. Les voisins de lAfghanistan jouent 
un role tres important et leur participation a faction que 
nous menons conjointement est indispensable. 

Le President (parle en russe ): II n’y a pas d’autres 
orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil de securite a 
ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 16 h 15. 
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